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A C-484/08. sz. ligyben hozott itélet
Caja de Ahorros y Monte de Piedad de Madrid kontra Asociacion de Usarios
Sajto és Tajékoztatas de Servicios Bancarios (Ausbanc)

Nemzeti szabalyozas engedélyezheti a vilagosan és érthetéen megfogalmazott
szerzddési feltételek tisztességtelen jellegének birésagi fellulvizsgalatat

A tagéallamok ugyanis az iréanyelv altal a tisztességtelen feltételekre vonatkozéan szabalyozott
teriilet egészén elfogadhatnak az iranyelvben elbirtaknal szigorubb szabalyokat

A fogyasztokkal koétott szerzédésekben alkalmazott tisztességtelen feltételekrdl szold iranyelv’
fészabaly szerint valamennyi olyan szerzddési feltételre alkalmazandd, amelyeket egyedileg nem
targyaltak meg. Az iranyelv azonban a szerzddési feltételek tisztességtelen jellegének a vizsgalata
alol két kivételt ir eld. igy e vizsgalat nem vonatkozik sem a szerzédés f6 targyanak a
meghatarozasara, sem az arnak vagy a dijazasnak az ellenértékként nyujtott szolgaltatassal vagy
szallitott aruval valé megfelelésére, amennyiben ezek a feltételek vilagosak és érthetbek.

Az ezen iranyelvet a nemzeti jogba atlltetd spanyol szabalyozas e kivételeket nem vette at.
Lehetévé teszi ugyanis a nemzeti birésagok szamara, hogy vizsgaljak azon feltétel tisztességtelen
jellegét, amely a szerzddés f6 targyara vonatkozik, még abban az esetben is, ha e feltételt
vilagosan és érthetden elézetesen fogalmazta meg az eladd vagy a szolgaltatasnyu;jto.

A Caja de Ahorros y Monte de Piedad de Madrid (Caja de Madrid) spanyol hitelintézet az
ugyfeleivel olyan valtozé kamatlabat alkalmazé, jelzaloggal biztositott kdlcsdnszerz6déseket kotott,
amelyet a megallapitott referencia-kamatlabnak megfeleléen idészakosan ki kell igazitani. E
szerz6dések ezenkivil egy el6zetesen megfogalmazott feltételt tartalmaztak, amely értelmében a
hitelfelvevd altal fizetendd kamatlabat az elsé felllvizsgalattél kezdve minden egyes alkalommal,
amikor a kamatlab médosulasa meghaladja a 0,25%-ot, a kdvetkezé negyed szazalékpont-értékre
fel kell kerekiteni.

2000. julius 28-an a banki szolgaltatasok igénybevevdinek spanyol szdvetsége (Ausbanc)
keresetet inditott a spanyol bir6sagoknal kiuléndsen annak elérése céljabol, hogy a Caja de Madrid
tordlje el az emlitett kdlcsdnszerz8dések kerekitési feltételét, valamint hogy azt a jovében ne
alkalmazzak.

A Tribunal Supremo (spanyol legfelsébb birésag), a végsé fokon eljaré birésag lényegében azt
kérdezi a Bir6sagtodl, hogy a tisztességtelen feltételekre vonatkozo iranyelvvel nem ellentétes-e az,
hogy egy tagallam a jogrendjében el6irja a fogyasztdk javara a szerz6dés f6 targyanak a
meghatarozasara, illetve az arnak vagy a dijazasnak az ellenértékként nyujtott szolgaltatassal
vagy szallitott aruval valé megfelelésére vonatkozé szerzddési feltételek tisztességtelen jellegének
a vizsgalatat, még akkor is, ha ezek a feltételek vilagosak és érthetbek.

A Birésag mindenekel6tt emlékeztet arra, hogy az iranyelv altal Iétrehozott védelmi rendszer azon
az elven alapszik, hogy a fogyaszté az eladéhoz vagy szolgaltatasnyujtéhoz képest hatranyos
helyzetben van, mind targyalasi lehet6ségei, mind pedig informacios szintje tekintetében, amely
helyzet az elad6 vagy szolgaltatasnyuijto altal elézetesen meghatarozott feltételek elfogadasahoz
vezet, anélkil hogy a fogyaszté befolyasolni tudna ezek tartalmat.

TA fogyasztokkal kotott szerz6désekben alkalmazott tisztességtelen feltételekrdl szold, 1993. aprilis 5-i 93/13/EGK
tanacsi iranyelv (HL L 95., 29. o.; magyar nyelvi kilonkiadas 15. fejezet, 2. kotet, 288. 0.).
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Ezt kovetbéen a Birésag megallapitja, hogy az iranyelv a tisztességtelen feltételekre vonatkozé
nemzeti jogszabalyoknak csak részleges és minimalis harmonizaciéjat végzi el, elismerve a
tagallamok azon lehetéségét, hogy a fogyasztok szamara az iranyelvben el6irtaknal magasabb
szint( védelmet biztositsanak.

igy a Birésag hangsulyozza, hogy a tagallamok az iranyelv altal szabalyozott teriilet egészén
magaban az iranyelvben eléirtnal szigorubb rendelkezéseket fogadhatnak el, vagy
tarthatnak hatalyban, feltéve hogy azok célja a fogyasztéok magasabb szintii védelmének a
biztositasa.

Marpedig a spanyol szabalyozas lehetévé teszi a fogyasztdk iranyelvben eldirtnal magasabb
szintl tényleges védelmének a biztositasat azaltal, hogy engedélyezi a szolgaltatasnyuijté és a
fogyasztd kozott kotott szerzédésben elbirt valamennyi feltétel tisztességtelen jellege teljes
birdsagi felllvizsgalatanak a lehetéségét.

Kovetkezésképpen a Birdosag megallapitja, hogy az iranyelvvel nem ellentétes az olyan nemzeti
szabalyozas, amely engedélyezi a szerz6dés f6 targyanak a meghatarozasara, illetve az arnak
vagy a dijazasnak az ellenértékként nydujtott szolgaltatassal vagy szallitott aruval valo
megfelelésére vonatkozd szerzédési feltételek tisztességtelen jellegének a  birdsagi
felUlvizsgalatat, még akkor is, ha ezek a feltételek vilagosak és érthetbek.

EMLEKEZTETO: Az elézetes dontéshozatali eljaras lehetévé teszi a tagallami birésagok szamara, hogy az
eléttik folyamatban 1évé jogvita keretében az unids jog értelmezésére vagy valamely unids jogi aktus
érvényességére vonatkozé kérdést terjesszenek a Birdsag elé. A Birésag nem donti el a tagallami birdsag
elétti jogvitat. A nemzeti birésag feladata, hogy az ligyet a Birésag hatarozata alapjan elbiralja. E hatarozat a
tartalmilag hasonlo kérdésben eljaré mas nemzeti birésagokat is koti.

A sajté részére készitett nem hivatalos kiadvany, amely nem kéti a Birésagot.
A kihirdetés napjan az itélet teljes szévege megtalalhaté a CURIA honlapon
Sajtéfelel6s: Lehdczki Balazs @ (+352) 4303 5499

WWWw.curia.europa.eu



http://curia.europa.eu/jurisp/cgi-bin/form.pl?lang=HU&Submit=rechercher&numaff=C-484/08

